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POL Model «Krdlewska kareta». SPA Modelo «Carruaje real». - J ®

ITA Modello «Carrozza reale». RUS Mogens «Koponesckas kapeTan. i
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Assembly instructions:

Remeove medel parts from the hanger
hoard as illustrated below. Careful
not to break parts. If a part does not
remove easily, carefully cut it cut
with a knife. This medel is intended
for self-assembly without glue. If you
have difficulty installing the axles, try
waxing them with aregular candle.
All moving parts can also be waxed
during assembly to reduce friction
when cperating the medel.

RUS

HAHCTpyHLMA no cBopke:
BbIHMMAITE M3 ACCKK

0603HaY eHHbIe Ha CXEMEe [16Ta/W.
CrapaliTeck WX He cAcmatk. Ecnu
JAeTab HE U3B/IEKABTCA, HAAN BKBTE
NEePEMBIYKM HOKOM. KOHCTPYKLMA
cobupaetca 6es Knea. Ecnun
BO3HUK/M TPYAHOCTH € YCTaH OBKOM
AepeBAHHON OCH, MEepe s YCTaHOBHOM
noTpuTe aetand o6 obelYHYO
ceeyy. LA NyYIL erc CRoABXEHUA
CMa3bIBANTE JBUKYILMECA AeTa W
MexaHu3ma obeIYHOH ceeyoid Bo
gpemaA cGOpHK.
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UKR

IHCTPYELLIA 3i CKNaJaHHA:

BuTArHiTE 3 AOW KK No3HaYeHi Ha
cxemi AeTani. HamaraliTeca ix He
3namatu. AKLWOo AeTanb He BUliMa-
ETbCA, HAACIHITE NEPEMHUYKH HOKEM.
KoHeTpyHuia 36upaetben 6e3 kneo.
Y paai BUHWKHEHHA TRYAHOLULIB 3
npoTarysaHHAM 3y6ouMeTHI (Bici) B
OTBIp, NoTRITE 3y6ouncThy 06 38U-
YalHy CBiYHY. TAKOM MOMHA 3MACTH-
TH CBIYKOH BCI AeTaNl mexaHizmy,
1,0 pyXaoThbco, Wob 3MEeHIWTIH
TepTA npu ofepTaHHi.
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Aufbauanleitung:

Bitte die in der Zeichnung angegehe-
nen Teile aus der Platte herausneh-
men. Yersuchen Sie bitte diese nicht
zu brechen. Wenn sich ein Teil nicht
herausnehmen ldsst, schneiden Sie
die Stege mit dem Messer leichtan.
Das Modell wird ohne Klebstoffe
2usammengebaut. Lisst sich eine
Achse nur schwer in eine Offnung
einfuthren, reiben Sie diese mit einer
Kerze etwas ein. Flr besseres Glei-
ten schmieren Sie alle heweglichen
Teile mit einer Kerze.
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Netice d‘assemblage:

Faites sortir de la planche les piéces
comme indiquées sur le schéma.
Tachez de ne pas les casser. Si

la pigce ne sort pas, incisez les
cellages/fixations avec un couteau.
La censtruction est & assembler sans
colle. 5i il est difficile d'introduire
I'axe en bois dans l'crifice, frottez au
préalable I'axe ou les piéces contre
une hougie. Pour amélicrer le glis-
sement, traitez les pieces de frotte-
ment mohiles du mécanisme avec
une bougie au cours d'assemblage.
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POL

Instrukcja montazu:

Delikatnie wycigga] z deseczki wska-
zane w schemacie detale, starajac
sig nie potamac elementéw. lesli
detal nie poddaje sie, podetni] wia-
zadta nozem. Konstrukeje skiada sie
bez kleju. lesli napetkasz trudnoesci z
instalac]a drewnianej csi w otworze,
potrzy] na poczatku o4 lub detale

o woskowa swiece. Dla lepszego
podlizgu pelecano smarowanie
ruchomych czedci mechanizmu
2wykig swieca podczas montazu.

SPA

Instrucciones de montaje:

Saque de la tabla las piezas marca-
das en el esquema. Trate de no rem-
perlas. Si una pieza no se saca, haga
una incision. La construccién va sin
pegamente. Si tiene dificultades con
la instalacién del eje de madera en
un agujere, frote primerc el eje o las
piezas contra una vela. Paraun me-
Jor deslizamiento, lubrique durante
el mentaje las piezas moviles del
mecanisme con una vela comun.

ITA

Istruzioni di montaggio:

Estrarre dal telaic i particolari indi-
cati nello schema. Fare attenzione a
nen romperli. Se un particolare nen
si stacca, tagliare delicatamente gli
element di collegamente con un
coltello. “assieme viene realizzato
senza cella. In caso di difficolta
nell’inserimento di un perne in
legno, & necessario sfregare il pernc
¢ il particelare con un po’ dicera.
Per uno scorrimento miglicre ince-
rare le parti mobili del meccanismo
durante Fassemblaggio.

ENG Warning! UKR Yeara! DEU Achtung! FRA Attention! POL Uwaga! SPA Precaucién!
ITA Attenzione! RUS BHumanue! JAP JEZE ! KOR =21 CHI EE |

KOR 20|

ENG Co not use a lighted candle! UKR He nignantosari! DEU Nicht anziinden!

FRA Ne pas briler! POL Nie podpalac! SPA iNe encender! ITA Non dare fuoco!
RUS He nogaxurate! JAP X DD VWAEOAD VI OBERBH IEH < LEE L,
E2 £ 0|&5 A OlH 2! cHIED AR |, EHFIT AR |

ENG Caution! Axles have sharp peints! UKR GBeperHo! TocTpi getanil
DEU Vorsicht! Spitze Teile! FRA Attention: certaines piéces sont pointues!
POL Gstraznie! Ostre czescil SPA jAtencian! Piezas afiladas!

ITA Attenzione! Particelarl appuntiti! RUS OctopoxHe! Octobie getanu!
AP P ANEREBT)OH NI CEBRCEEL,

KOR Fo|  EZF 220 FoFMR! EE! cHI 2 REITHHF |




ENG Symbols. UKR YmogHi no3HaveHHA. DEU Legende. FRA Légende. POL Oznaczenia umowne. SPA Leyenda.
ITA Legenda. RUS YcnoBHble 0603Hauenua. JAP 535 KOR 7|Z. CHI B#5E X.

ENG Wax the part with @ regular candle (rub with a candle). UKR 3macTiTb geTanb 381yaiiHoI0 CBiUKOI (MOTPITh 06 CBiuKYy).

DEU Reiben Sie das Teil mit einer einfachen Kerze etwas ein. FRA Lubrifiez la pieéce avec une bougie ordinaire (frottez contre la
bougie). POL Przesmaruj zwyktg swieca. SPA Engrase la pieza con una vela comun (frote con una vela). ITA Incerare il componente
(Sfregare con la cera). RUS CmarbTe p,eTanb 0BbIYHON CBEYKOI (NoTpUTE O csquy). JAP RRE M SaCEBReLTOY
VOERBES>TLKIEE VY, KOR EAIE £20]| 2& 2 s =& Eoll THL. cH AEBEAKEE 4.

ENG Pay attention. Check for correct orientation or positioning. UKR 3BepHiTb yBary. MepesipTe po3TallyBaHHA enemeHTa.
DEU Bitte Beachten. Prifen Sie die Einbaulage des Elementes. FRA Faites attention. Vérifiez la disposition de I'élément.

POL Zwrd¢ uwage. Sprawdz lokalizacje elementu. SPA Atencidn. Compruebe la situacidn del elemento. ITA Prestare attenzione.
Controllare la posizione del componente. RUS O6paTtuTte BHMMaHue. MpoeepbTe pacnono»(eHme anemenTa. JAP 757 B R UM
BIEELTHAITTTFZEW, KOR Y& £ RIx|H FolshM ZRI6H FHL. cHIZTE | REIHFEMEE.

ENG The part should be easily rotated (moved). UKR JeTanb noeuHHa nerko kpytuTuca (pyxatucs). DEU Der Teil soll leicht
gedreht (bewegt) werden. FRA La piéce doit tourner (se déplacer) aisé ment. POL Element powinien tatwo sie kreci¢ (porusza¢
sie). SPA La pieza debe ser facil de girar (mover). ITA Il componente deve girare (muoversi) facilmente. RUS Jetanb gonxHa
nerko kpyTuTbe (aBurathcs). JAP EBRIEE L 2 AV L BIA B ITRIE B Y FH A, KORESHA SEY 4= Qlo{okgrLCt.
CHI LS AU B BHIRER: (B3h).

ENG Perform the same steps in mirror image. UKR 3gificHUTW aHanoriyHe CKNafaHHA y A3€pKanbHOMY Big0OpaKeHHi.

DEU Den analogen Zusammenbau in der Spiegelreflexion zu machen. FRA Procédez a I'assemblage dans le sens opposé
(inverse). POL Dokonaj analogiczny montaz w odbiciu lustrzanym. SPA Haga un ensamblaje similar en imagen especular.
ITA Realizzare lo stesso assemblaggio nell'immagine speculare. RUS Npowv3eecTv aHanormuHyto cbopKy B 3epKanbHOM
otpaxennn. JAP B UM EMRE BB KD IIART TEXEL TS EE Y, KORSYUS BHES CHEO| E|E8 ¥ =
el FML. cHI EREXN FHITHEN DS ER.

ENG Sand to remove burrs. UKR Buganite 3agupku. DEU Grate entfernen. FRA Eliminez les bavures. POL Usun zadziory.
SPA Quite las rebabas. ITA Togliere le bave. RUS Yaanute saycerupl. JAP /N U ERY D2 RAR—/N— KOR HE| &2
CHEO0{ M. cHI BiEER

ENG Break off or cut out. UKR Bignamaiite abo sigpixTe. DEU Abbrechen oder Abschneiden. FRA Coupez ou cassez.
POL Odtam lub odetnij. SPA Rompa o corte. ITA Staccare o tagliare. RUS Othomaiite nam otpexste. JAP £1 2 TL & LY,
KOR EZtL] FMIL. cHI 1.
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ENG Spare parts. UKR 3anacHi getani. DEU Ersatzteile. FRA Piéces de rechange.
POL Czesci zamienne. SPA Piezas de repuesto. ITA Pezzi di ricambio. RUS
3anacHble getann. JAP FiEEffa. KOR 04 £Z 2 LIC cHI & A4
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KENG This is not a structural component; it is a tool for measurement and assembly. UKR Lie He neTanb KOHCTPYKLii,
a AONOMIXKHMIA IHCTPYMEHT ANA cknagaHHs abo BumiptoeaHHs BiacTaHen. DEU Es ist kein Teil der Konstruktion,
sondern ein Hilfselement fiir den Zusammenbau oder fiir das Messen der Abstande. FRA Cette piece ne fait pas
partie de la construction mais constitue un outil annexe pour l'assemblage ou la mesure des distances. POL To nie
detal konstrukgji, a pomocnicze narzedzie dla montazu i wymiaru odlegtosci. SPA No es una pieza de la construccion
sino un instrumento auxiliar para montar o para medir distancias. ITA Non & un componente del modello, ma un‘attrez-
zatura aggiuntiva per il montaggio o il rilievo delle quote. RUS 310 He feTanb KOHCTPYKLUMM, a BCNOMOTaTeNbHbIV
VHCTPYMEHT A8 C60pKM Man namepenns paccroavmnii. JAP — DR EREO TR TldE <, #HALTEY
R—hLEYRAETZEETT, KOR ol &2 EEI 2 fIEt 250l ot £EIE SHU FHE fIE

EFULICH cHIXTRERFLMF R—HNERZERBYTE,
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ENG Thanks for following along on this journey with us. UKR Oaryemo, wo 8 npoidwan uein wasax 3 Hamu. DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns ENG Customer support UKR Cayxxk6a nigrpumun DEU Kundendienst
gegangen sind. FRA Merci dencus avoir accompagnés tout au long de ces étapes. POL Dziekujemy, Ze razem z nami pokanates te droge! SPA Gracias por haber FRA Service client POL Wsparcie klienta SPA Servicio al cliente
recorrido el camino con nosotros. ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con noi. RUS Cnacu6o, uto Bsl Npowau 31oT NyTs ¢ Hamu. JAP UGEARSE C RIA L A ITA Servizio di supperte RUS Cayxba neagemsn
EEHYFESTEVET, kORUGEARS 2F B FMHM ZALELICH cHI Bt SEBHEAERREE, JAP BEHBEO KOR DAR|B cHI B X

ugearsmodels.com customerservice@ugearsmodels.com





